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HYTKHII AKTJIAP TAHJIOBU BA BOKEJIAHUIIA
HypaaneBa O3ona Hop0oeBHa
Camapkany nasnat THOOMET yHuBepcutetn Tusuiap kadeapacu YKUTYBUUCH
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Annotanus: [lynnait ka6 quckypcaa OMIBOCHTA HYTKHI aKTJIAPHU BOKEIAHTHPUIIL
BocuTanapu typianda. [y umxonusTTa 3ra OYIIrad JJMCOHU IIAKIIHU TaHJIAIl CyX0aTIOIUIAPHIHT
KOTHUTHB KOOMJIUSITH Ba MYJIOKOT KOHTEKCTH OHMJIaH OOFJIUK.
Kaaur cy3aap: npomno3uius, nparMaTuk, CTpAaTerus, TPAHCHO3UIIMS, WUIOKYTHB,
KOI'HHUTHB.
NOABOP U PEAJIM3ALIUA PEUEBBIX AKTOB
AHHOTaI[I/ISlZ Taxum 06pa30M, B JUCKYPCC pa3INdaroTCAa CpCACTBA TIOBECTBOBAHU A
KOCBEHHBIX PEYEBBIX aKTOB. BBIOOp sI3BIKOBOI (hopMBI, 00IagaromIeii Takoil ClmocOOHOCTHIO,
3aBUCUT OT KOTHUTUBHBIX CIIOCOOHOCTEN 1 KOHTEKCTA O6HICHI/I$I.
KiaroueBnle cjioBa: I[IPpOIIo3ul KA, IMparMaTuk, CTpaTerusd, TPaHCIo3uuus, HJIJIOKYyTUB
KOI'HUTHUB.
SELECTION AND PRESENTATION OF SPEECH ACTS
Abstract: Thus, the means of indirect speech acts in discourse are different. The choice
of linguistic form with this possibility depends on the cognitive ability of the communication.
Key Words: proposition, pragmatic, strategy, transposition, illocutionary, cognitive.

KHUPUII

“IIpecynno3unus MyalsiH TallTHUHT TYFPU KYJUIAaHUIIM Ba TYFPH AHTJIAHUIIN YYyH UMKOH
OepaauraH oJAMHIAH MablyM OYJIraH OMIMMIIAPHUHT jKaMU™~ 3KaHJIUTUHU 3bTUPO( ITUILTaH
OJIUMJIap YHUHT KOHTEKCT Ba Ba3UATHH ¥3 MUUTa OJUIIMHY KalJ 3TUIIAETHO NPEeCcyIno3us HyTK
UIITUPOKYHMCH YUYH MabiIyM Oynuiy €ku, xeu OyIMarasaa MaTHAAru Nporno3uusiHY MaHTUKUHA
TaXJIMJT KWINALI OpKaJI aHUKJIa0 OJIMII MyMKUH.

Onau ém uHrnm3 €3yBuncu b.Xoynunr The Peaches Homin xukoscuaan Kylujaara napyanu
KEITUPAMU3:

“I told you before. She’s having a tough time, she’s on her own, and could do with a bit of
support. And I thought this would help normalize things”, he said, using the some measured voice.

“Normalise things — what. Us that? Oh, of course you screw your pupil — barristev, she

makes mistake of falling in love with you, and then you tell her you’re not going to leave

your wife. And now you feel responsible, so she can come here, and | have to cook dinner.

You will have fulcilled you respousibility and everything will be normal. Is that what it

18?77

“You are being a bitch, Ellie. Claudia is having hard time and yes, I do feel responsible”.

“Mark, do you love me?”

“Why do you always have to be so needy? I am here, aren’t I? You, the children, we have

all of this”, he answered, with his arms gesturing outwords.

Cyx0aT »p—XOTHH Yypracuaa KeuMokia. MapkHUHT IiaHOa KyHU OYnaauraH TyFHIITaH
kyHura KiaBausHu uYakvpuIln Xakujaru TakIU(GUHU XOTHMHU Xap KaHAal Wynm OwiaH Oexop
KWJIHIITHUHT HYITUHA KAAMPMOKIA. DIUTHHUHT PAIIKH 11y KaAapKu, y TYXTOBCHU3 Tallupud SpUHUHT
ailbunu OyiiHMra KYWMOKYM. YHMHI Talulapy sSroHa KOMMYHHUKATHB MakKcaJ 3aH)XKUpHTra
Oupnammo, y3ura Xoc KJIACTEPHHU XOCWI KHIIMOKAA. byHall mparMaTiuk CTpaTerUsTHUHT TaHJIOBU
HaTH)KAacu/a MAaKJUTAaHTaH HYTKUH Ty3WJIMa XaM Makpo HYTKUI akT MaKkOMUTa sra 0yimaau.
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KoMMyHHMKaTHB MaKcaaHU UMILTUIUT Tap3aa pyEora YNKapuIIHUHT KYI MapTa CHHOBJIAaH
VYTran cTpaTeruk ycyJulapuiaH Oupu OHJIBOCHUTa HYTKMM akTjiapra MypoxaaT KUIUIIIUP.
bunBocuta HyTKMH akT (aosUlamlyBHAa THUHTJIOBYM Haszapia TYTWITaH MabHOHH MablyM
MaHTUKUI  aMajyapra acocjlaHraH Xojja aHoianau. byHpoad — SIIMpUH ~ MabHOHHU
MIAKJUTAHTUPAETTaH  CY3JI0BYM 3ca Ba3UsATra MOC KeJNaJuraH KOMMYHHKATHB CTpaTeTHs
amaymapuad Goiiiananay.

bunBocuTa HYTKMI aKTJIapHM @XpaTuil Ba TacHU(Iam Oopacuja mparMaJiHIBHCTUKA
coxacuna Typau pukpnap ounaupud kenmuamokaa (Lllomaxmynosa 2022). Unmuii anabuétnapaa
yimly XoAuca KeHI Ba TOp MHUKECAA TaJKUH KWIMHULIM Ky3aTwiaau. KYmuuiank TuiiryHocaap
rariapHUHT Xap KaHaai (yHKIMOHANl Ba Ma3MYHUU Y3rapuiiuja MparMaTuk TPaHCIIO3ULIUS
XOJIMCAcH r03ara KeJUIIUHU 3bTUpod sTHIra Moimiaupnap. bouikazapu sca MabiyM TypAaru
raruIapHUHT (Japak, CYpoK Ba X0Ka30) YIAPHUHT MYJIOKOT KOHTEKCTH 1A (DaoJuIanryBy ypracuaaru
HOMYKOOWJITUKJIApHU TaBcu(am Ouian oanaaupiap.

TAAKUKOT HATHUKAJIAPU BA MYXOKAMA
busnunruya, A.I'.IlocenoBa TabKUIIAaraHWACK, IIAKJI Ba WUIOKYTHB Basuda ypracuaa
HOMYKOOWIJIMK CE3WJIaJuraH Xap KaHJail HYTKUW Ty3uJIMaHU OWJIBOCHUTAa HYTKUH aKTiiap
KaTopura KUPUTHIL MyMKHH. 3epo yiI0y TypJaru HyTKUi aKTJIApHUHT KYJUTAHUIIH CY3JI0BYMHUHT
TUHTJIOBYHTA TAbCUP KYPCATUIIHUHT CaMapacHHU OIIMPHII UCTaru OuiiaH OOFIUK .

Ky#ingaru MucomuiapHu Taxjimi Kuiaub Kypamus:

Gerald: That is awfully kind of you, Lady Hunstanton (To hester): Will you come for a

stroll, Miss Worsley?

Hester: With pleasure. (Exit with Gerald).

(Oscar Wilde. Plays, 1961: 98).

“Why didn’t you let stay and drink?” the unhurried waiter asked. They were putting up

shutters. “It is not half past two”.

“I want to go home to bed”.

“What is an hour?”

“More to me than to him”.

“An hour is the same”.

“You talk like an old man yourself. He can buy a bottle and drink at home”.

Kenrupunran mnapyamapHUHT Xap HKKalacuaa XaM CaBOJ IMAKIHMIArd — Trariap
KYJUTaHTaHWHH Ky3aTaMu3. AMMO ymiOy rarjiap caBoJ Ma3MyHHTa dra OyiMacaan, 0anku Takiaud
HYTKUI akTu Basudacuau Oaxapmokna. dakat ['epanbaHUHT Oupraivkia caip KHIUIITa
TaKIU(pU YHUAIMK KaTbUATIN 3MAc, Y KYIPOK WITUMOC XapakTepura sra. O(QUIMaHTHUHT KeKca
MUKO3HH KOJIUO siHA WYMIIHU J1aBOM ITTHPUINTa YHAAIIN dCa aH4Ya KaThUATIN SUIUTHIAAA Ba
OyHra caBoJj Ty3WJIMAaCMHUHT MHKOD MIaKJIna SKaHiauru umopa kuiaaau (Why didn’t you let stay
and drink?)

AWTHII KOM3KH, AUCKYypcla OMJIBOCUTA HYTKUN aKTJIApHU BOKEIAHTUPHII BOCHUTAJIapu
typimya. [lly nMKkoHHsTra ora OYiIraH JIMCOHWH MIAKITHU TaHJAIl CyX0aTIONUIAPHUHT KOTHUTHB
KOOMJIMSTH Ba MYJIOKOT KOHTEKCTH OWJIaH OOFIIHK.

By epna OunBocuTa MYJIOKOT CTPAaTETMSCHHHHT TAHJIOBU CyX0aT WINTHPOKYMJIAPHUHT
XapakTepu Ba KOMMYHUKAaTUB MaKCaaura MOC 3KaHJIUTUHUHT TYBOXH OYIaMus.

baén kunuHaérran OWJIBOCMTAa  aKkTJIApHM TYWIYHHII y4yH ymoOy cyxoar
UIITUPOKYMIIAPUHUHT XKTUMOUI MaKOMH Ba ¥3apo MyHOca0aTH XaKHJIard MabiyMoTjiapra sra
oymum 3apyp. Maskyp MyHocabaT XakuKaTmaH Xam Mypakkad, Ilapma pawcra paitkom
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CEKpPETapUHUHT pexxacu EKkMaca-Ja, JeKUH OyHU OUMK alTUIIIaH TopTUHaAU. PalikoM cekpetapu
XaM, ¥3 HaBOaTHIa, pauc pexaHu Oakapuiln Xakuaa 6esocuta Oylpyk Oepmacaad, yHra OOIIKa
Hynnap OwiaH TaxIua KHITUIT OPKAJIK Y3 MaKCaJAMHA MabJIyM KUJIIH.

XVJIOCA

[lepconaxnapHUHT ¥3apo MyHOCa0aTH Ba cyX0aT MaB3yCHHU aHUKJIAI CY3JI0BYM Ha3zapa
TyTaéTraH HMIUIMIMT MAbHOHU aHIVIAlra MMKOH Oepaau. PalikoM cekpeTapuHUHI HYTKHI
Xapakariapu Oup MaUTHUHT y3uaa OyWpyK Ba TaxAuJ MabHOJapura sra. JIUCKypcosior oMM
D.CToyH aWTraHujiex, ‘“omamjap ¥3 JUCOHUN XaTTH—XapakaTHHU CyXOaTIOIIMHUHT XaTTH—
xapakatura Mmykoomiamrupuimra uaTriaan” (Stone 2008: 147).
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